RELIGIOH

~1eyendo la «Bihlla»

El paraiso terronal

EL EDEN

A tenemos a los’personajes:
Adan'y Eva. Y con Adén y

Eva podriamos mencionar

también a los animales: uno de ellos inter-
vendra pronto en el drama. A continuacién
Moisés nos presenta el lugar en que se va
a desarrollar el primer capitulo de la histo-
ria de la Humanidad. Simplemente nos pinta
la escena con su decorado ezpléndido y sun-
tuogo: «Yahwé Elohim planté un jardin, en
Edén, hacia el Oriente». Gan y Eden son dos
palabras comunes 4l lengnaje de Moisés y al
de los primercs relatos cificos de la sumerios
y los babilonios. En el vocabulario de la
tierra de Ur, que Abraham abandoné. por
orden de Yahwé, gan significa un recinto -
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M~ edén era una zona rica, como la de las cerca-

tapiado y defendido, bien regado, fértil y de-
licioso a la vista. Este huerto privilegiado es-

taba situado en una region excepcional. Un

nias del Gollo Pérsico que fué causa de gue- .

rras y disputas entre las ciudades de Umma y
Lagash en tiempos casi prehistoricos, o como
algunas fajas del territorio de Aram, entre
Siria y Palestina, a las cuales se llamaba el
edén de la esposa del dios Amurru. En conse-
cuencia, el lugar donde Yahwé coloco a nues-
tros primeros padres era algo excepcional por
la belleza del paisaje, por la abundancia de'
los frutos, por la gracia y la fertilidad.
No hay paraiso sin aguas, pues sabide es
que la fertilidad, sobre todo en Oriente, de-
pende de la irrigacién. Por eso la descrip-
- «Un
rio salia del Edén para regar el jardin. Alli
se ‘divididia dando origen a cuatro cabezasy.
Con nuestra mentalidad moderna nos hubié-

ramos expresado de-otra manera. Hubiéramos

ciébn mosaica contintia de esta. manera:

hablado de una corriente principal y de un
nimero de afluentes que vienen a engrosar-
la; y de haber usado ese término de cabeza,
lo hubiéramos usado en forma distinta. Pa-
ra nosotros la cabeza de un rio es su fuente,
el lugar de su origen. Aqui la cabeza es la
desembocadura. El rio hace pensar en una
serpiente: el comienzo seria la cola, el ex-
tremo la parte mas ancha, el punto de con-
fluencia. Por no fijarse en.esta distincidn, los
comentaristas antiguos tienen un concepto
geografico e hidrografico del paraiso distin-
to de los modernos. El texfo sagrado nos da
los nombres de esos rios famosvs. «Salia-de
Edén un 1io que regaba el jardin y de alli
se partia en cuatro brazos. El primero se
Hama Phison, y es el que rodea toda la tierra
de Avilah, donde abunda el oro, un oro muy
fino, y ademas bedelio y agata; el segundo

se llama Gihon, y el que rodea toda la tie-
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